
  

 

 

 

Katharina 
Nahlbom 

Arbetslivserfarenhet 

04/2017 – pågående 

Nyhetsöversättare • Sveriges Television 

06/2013 – pågående 

Skön- och facklitterär översättare • Epix förlag 

03/2013 – pågående 

Undertextare • Översätter spelfilmer och dokumentärer från engelska 
och tyska till svenska. Översätter ibland också från svenska till tyska, 
mest företagsinformation. • Svensk Medietext 

09/2019 – 12/2019 

Universitetslärare • Höll kursen Kommunikation i ett flerkulturellt 
perspektiv, 5 hp • Tolk- och översättarinstitutet 

09/2013 – 12/2014 

Universitetslärare • Undervisade i översättning från tyska till svenska 
på Översättarprogrammet och tysk litteratur på grundkursen och 
fortsättningskursen i Tyska • Göteborgs universitet 

08/2012 – 06/2013 

Gymnasielärare • Lärare i tyska och svenska som andraspråk • JB 
Gymnasiet 

07/2011 – 12/2011 

Universitetslärare • Undervisade i översättning från tyska till svenska 
på Översättarprogrammet och tysk litteratur på grundkursen i Tyska • 
Göteborgs universitet 

10/2009 – 09/2010 

Svensk lektor • Undervisade i svenska språket, svensk litteratur och 
översättning • Universitetet i Zagreb 
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Utbildning 

Göteborgs universitet  

• Filosofie doktorsexamen i Tyska (2010-01-06) 

• Filosofie magisterexamen i Tyska, Engelska, Nordiska språk och 
Litteraturvetenskap (2006-03-09) 

• Magisteråret på Översättarprogrammet (2011-06-15) 

• Journalistprogrammet, 60 hp (2001-01-15) 
 
Södertörns högskola  

• Litterärt översättarseminarium, grundkurs, 30 hp (2002-08-30) 
 

Uppsala universitet  

• Juridisk översiktskurs, 15 hp (2021-01-12) 

• Spanska A-C, 67,5 hp (2019-11-08) 
 

 

Referenser 

Tillgängliga på begäran 
 


